


[Iporpamy ckiazieHO BIAMOBIAHO 10 BUMOr MiHICTEpCTBA OCBITU YKpaiHH,
YMOB mpuiioMy Ha HaBYaHHS 10 3akiaiiB BUIOi ocBitm Ykpaimm B 2024 pori,
3aTBEp/KEHUX Haka3oM MiHiCTepCTBa OCBITH 1 HayKu YKpaiHnu Binm 6 Oepesns 2024
p. Ne 266 Ta 3apeectpoBanux y MiHicTepcTBi toctuiii Ykpaiau 14 6epesns 2024 p.
3a Ne 379/41724 ta Tlopsaxky mMiAroTOBKH 3A00yBadiB BUINOI OCBITH CTYICHS
noKkTopa ¢igocodii Ta JOKTOpa HAyK y BHUIIMX HaBYAIBHHUX 3akianax (HayKOBHX
yCTaHOBaX), 3aTBepipKeHOro mocraHoBoto KabOinery MinicTpiB Ykpainu Big 23
Ooepe3uss 2016 p. Ne261 (31 3MiHAMH 1 JIONOBHEHHSMH, BHECEHUMH
nocranoBamu KaGinery MinictpiB Ykpainu Bin 3 kBitHs 2019 poky N 283, Big 19
tpaBast 2023 poky N 502), a Takox a Takox [lopsaky mpuiioMy Ha HaBYaHHS JJIS
3m00yTTs BumOi ocBith B 2024 porri, 3arBepmkennit HakazoM MOH VYkpainu 06
oepesns 2024 poky Ne 266 (3i 3minamu, BHeceHnMH HakazomM MOH VYkpainu Big 17
tpaBast 2024 poky Ne 729/42074) Ta IlpaBun mnpuiioMy J0 acHipaHTypud Ta
noktopantypu XJIMA y 2024 pori, 3aTBepKEHUX Ha 3acimanHi BueHoi pamu
XIAMA (mmportokoa Ne 10 Bix 29.03.2024 p.).

Berynawmii icnut 3 iHO3eMHOI (aHMTIMCHKOT) MOBH Ma€ Ha METI BU3HAYCHHSI
piBHS c(POPMOBAHOCTI AHTJIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI KaH/IU/IaTiB Ha
HaBYaHHA B acmipantypi. [loganbiie HaBYaHHS aHTIIMCHKOI MOBH B1JI0yBaTUMETHCS B
paMKax Kypcy Aweniticbka mMosa 0151 akademivHux yinei, nependadyeHoro mporpaMoro
HAaBYaHHS B acCMIpaHTypl 3 OIJSAYy HAa HarajibHy MNOTpPeOy MOJIOAMX HAYKOBIIB Yy
HaBUYKax 1 BMIHHSIX €(EKTUBHOI pOOOTH 3 MDKHApoAHUMHU Oa3zaMH HayKOBOIi
iH(opMailii, a came aHTJIOMOBHHMHU JIXKE€peslaMHi CYYaCHUX HAyKOBHX 1 MPOdeciiHrX
3HaHb.

Jlo ydacTi y BCTYNHHUX BUNPOOYBaHHSAX JOMYCKAIOThCS KAHAMAATH, SKI
JOTPUMANIMCS YCIX HOPM 1 MpaBWil, Mepen0adyeHUX YMHHUM 3aKOHOJIaBCTBOM,
30kpeMa «[IpaBun mpuiiomy A0 acmipanTypu Ta gokTopantypu XJ/IMA y 2024
poIIi».



3MICT ITPOI'PAMHA

I. 3aranbHi noJ105KeHH S

3HaHHA 1HO3€MHMX MOB TMOTPIOHO KOXXHOMY HAyKOBIIO, 100 BYacHO
OTpUMYBaTH 1HQOpPMAIlII0 TPO HOBITHI HAYKOBI JOCATHEHHS, [I3HABATHCS PO
1HHOBAIIIHI MiAXOAU Ta TEXHOJOTIi, Kpalli Cy4acHI BUHAXOJU Ta BIIKPUTTS, IIKaBi
Ta BapTl yBaru po3poOKH i i17el y AOCHIKYBaHIM HUMHU raidy3l 3HaHb. 3HAHHS
1HO3EeMHUX MOB CIIPUSE KPAIIOMY OBOJIOAIHHIO OOPaHOIO CHEIIATbHICTIO Ta YCIIIIHIN
1HTEerpailii y CBITOBUI HAyKOBUM MPOCTIP.

AcmipaHT MOBUHEH BMITH YUTATU 3apyO1KHY KJIACHYHY HAYKOBY JTEpaTypy,
Oyt OOI3HAHUM 13 aKTyaJIbHUMHU HAayKOBUMHU JOCHIDKEHHSIMH 32 KOPJIOHOM,
CHIJIKYBATHCS 3 1HO3EMHUMH KOJEraMu Ha npodeciiiii Ta HAyKOB1 TEMHU, BUCTYNaTH 3
JOTOBISIMA Ha MIDXKHApOJIHUX KOH(pepeHiisx Touo. CaMme TOMY ICIHUT 3 1HO3EMHOI
MOBHU 00paHO OJJHUM 13 BCTYITHUX ICIIUTIB JI0 aCMipaHTYypH.

II. BuMoru 10 piBHSI BOJIOAIHHS iHO3€MHOI MOBOIO /ISl BCTYIIHHMKIB 10
acHipaHTypu
JIJist yCHINIHOTO 3aCBOEHHS OCBITHBO-TIPOQECIMHOI acMipaHTChbKOI Mporpamu 3
1HO3eMHOI MOBHU BCTYITHUKHU IMOBUHHI MaTu piBeHb B2 BosoninHs iHO3eMHOIO (200 32
IPOrpaMoI0 creyianicm) Ta 3AI0OHOCTI 10 OBOJOMIHHS 3HAHHSIMHM, BMIHHSAMH Ta
HAaBUYKAMHM B Tally31 TEXHIYHUX HaAYK.
PiBenp B2 BosioiHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO O3HAYAE:
1) BMITH YUTATH 1HIIOMOBHI TEKCTH 3 MIOBHUM PO3YMIHHSIM 3MICTY TIOOYTOBOTO,
KpaiHO3HABUOr0, MPO(eCiitHOTO Ta 3arajJilbHOHAYKOBOTO XapaKkTepy;
2) BOJIOJIITH HAaBUYIKAMU TIEPEKIIaAy TEKCTIB BUIE3a3HAYCHOI TEMATHKH,;
3) BOJIOAITH YCHUM MOHOJIOTIYHUM 1 JIIaJIOTIYHUM BHJAMH MOBJICHHS B MEKax
mo0yToBOi, npodeciiiHoi Ta 3aralbHOHAYKOBOI TEMATHKH;
4) cipuiiMaTH IHIIOMOBHE MOBJICHHS,
5) pedepyBaTH Ta aHOTYBATH JITEpaTypy 3araJbHOHAYKOBOTO, MPOQECIHHOTO IH
BY3bKOCIIEI[1aJII30BAHOTO XapaKTEPy PIIHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBAMH;
6) BMiTH BeCTH OecCiy IHO3EMHOIO MOBOIO Ta IMEepPeKa3yBaTH 3MiCT IPOYUTAHOTO.

[IpakTuHe BOJOMIHHS 1HO3EMHOK MOBOK Tiepeadadae JIeMOHCTPYBAaHHS
BHCOKOTO pIBHS CPOPMOBAHOCTI @YHKYIOHANLHOI, MOBHOI Ta MOBIEHHEBOL
KOMnemeHmHocmell.

o  DYHKYIOHANbHA KOMNEMEHMHICMb BKIIIOYAE BOJ'IOI[iHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO

JUTSL aKaJieMIYHUX IIJIeH, a caMe: BMIHHSI YUTaTH ayTEHTUYH1 HAyKOBI TEKCTHU
(mepmopkepena), aHOTYBaTh Ta pedepyBaTH iX; CIyXaTH Ta KOHCIICKTYBATH
JIEKII11; TOTYBaTH Ta MPOBOJAUTH MPE3EHTAllll Ta CEMIHAPH.



o Mosna  komnemenwmuicmb ~ Tiependada€  BOJOMIHHS ~ BCTYITHHKOM

opdorpadiyHIMH, op¢oeniYHUMHU, JIEKCUYHUMH, (hOHETHIHNMH,
rpaMaTUYHUMU Ta CTUJIICTUYHUMHU HOPMaMHU CYy4acHO1 1HO3€MHOT MOBH.

o Mognennesa Komnemenmuicmb OXOIUIIOE PELENTHUBHI Ta MNPOLYKTHBHI

BMiHHA. BCTYNHUK 70 acmipaHTypH MOBUHEH BMITH OpaTH y4acTh B YCHOMY
CHIJIKYBaHHI 1HO36MHOIO MOBOIO B 00Cs31, Iepe10aueHOMY MPOTPaMoOI0.

[Iporpama BimoOpaxkae KOHKPETHI XapaKTEPUCTUKHU BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO piBHS B2 3araJibHOEBpONMEUCHKUX PEKOMEHIAIlidi 3 MOBHOI OCBITH Ta
BCTAHOBJIIOE MIHIMYM HaBYAJIbHOTO Matepiay JUisl PO3BUTKY Mepen0aueHnX HAaBUYOK
Ta YMiHb MOBJICHHEBOI JIISUIBHOCTI.

Otxe, BcTynmHUK 10 acmipanTypu XJIMA MOBHHEH BOJOJITH aHTIIACHKOIO
MOBOIO B 00Cs31 MpOrpamMy 3 aHTJIMCBKOI MOBHM JJI MAariCcTpiB, BKJIFOYAIOYM TakKi
CKJIaJIOBl 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHTHOCTI B cdepi mpodeciiiHoro
CHIJIKYBaHHS, SK-OT:

o  [06opinna. BCTynmHUK MOBUHEH MAaTH MPOCYHYTHUH pPIBEHb CTOCOBHO
MMATOTOBJIIEHOIO YW HEIATOTOBJIEHOIO MOHOJOIIYHOIO Ta JI1aJIOTIYHOTO BHJIIB
MOBJICHHSI B CUTYyaIlisiX OpodeciiiHoi Ta 3aralbHOHayKOBOI KOMYHIKaIlli, 1[0 MICTUTh
TEPMIHOJIOTIYHY JIEKCUKY, a TaKOX JIEKCUKY 3araJlbHOHaAyKOBOT'O XapakTepy,
Haly)uBaHily B cepi npodeciiiHOTro CIIKYBaHHS.

e  Ayoditosanns. BCTyHUK NOBUHEH YMITH CIIPUIIMATH HA CIYyX 1 pO3yMITH

3MICT YCHOTO IHIIOMOBHOIO MOBJIEHHS, BUIUISIIOYM TOJOBHY a00 NOTpIOHY
iH(popMaiiiro.

e  Yumannsa. BCTynHUK NOBUHEH YMITH YUTaTH Ta PO3YMITH XYAOXKHI
TBOpH, a TaKOX JITEparypy 3arajJbHONpPOQEecifHOrO Ta 3araibHOHAYKOBOTO
xapaktepy. BiH TakoX TOBUHEH BOJIOAITH PI3HUMH BUJAMHU  YUTaHHS:
03HAaOMJITIOBAJILHUM, MEPETIISAIOBUM 1 BUBUAIOUUM.

e  [lucbmo. BCTynmHUKHM TIOBHHHI BMITH NMHCAaTH KOpPOTKI TBopu (ece) Ha
noOyTOBY Ta 3arajbHONpPOQECiiiHy TEeMaTHKy, MUCATHU pe3loMe, CKIajaTu IuiaH abo
KOHCIIEKT MPOYUTAHOTO TEKCTY.

o [lepexnad. BCTyNmHHMK TOBHHEH BOJOJITH 3arajJbHONPOQECIHHOI Ta
BY3bKOIPO(ECIHOI 1HIIOMOBHOIO TEPMIHOJOTiE€I0, €(EKTUBHO BUKOPUCTOBYBATHU
CJIOBHUKHM Ta 1HIOIYy JOBIAKOBY JIITEpaTypy, KOPHUCTYBAaTUCA KOMII FOTEPOM,
3aCTOCOBYBATH MepeKIafalbKi MPUUOMHU JJIsl TOCSTHEHHSI CMUCIIOBO1, CTHIIICTUYHOI 1
MparMaTUYHOI aJIeKBaTHOCTI Mepekianxy, ohOpMIISITH TEKCT MepeKsiaay BiIMOBIIHO
JI0 HOPM MOBHU HEPEKIAIy.



III. CTpykTypa Ta 3MicT eK3aMeHalliiHOro OijieTy

1. Bi3pMITh y4acTh y cmiBOecCiAl aHTJHChKOI MOBOKO Mpo Bamn HaykoBi iHTepecu
ta MaiOyTHe mocmimkenHs. / Take part in an interview in English about your
research interests and future research.

OpicHTOBHUII NEepesiK NUTAHD:
(Postgraduate interview questions)

1. When did you graduate from the University / Institute / Academy? What did
you do after graduating from the University?

2. Why would you like to take a postgraduate course? Would you like to take a
full-time or part-time course of study? Why?

3. Who will be your scientific supervisor / advisor? What are his/her credentials
(achievements, academic degrees, certifications, and general background)?

4. What is / will be your research topic? What is the hypothesis* of your
research?

5. What will be your field of study? What research gaps are you going to explore?
Are you exploring any of those gaps currently?

6. What is / are the goal(s) of your future research? What problems are you going
to discuss in your research? What problems are you working at now?

7. What research areas are you going to focus on? What do you think makes your
research essential for your field of study?

8. Have you got any publications? How many publications have you got? Are
they on the problems of your research? What are they about?

9. Have you ever participated in different types of scientific events / meetings?
What conferences / seminars / workshops / roundtables did you take part in?

10. What languages do you speak? How long have you been learning English? Did
you study any other foreign languages at school or at the University? Do you find
languages easy or difficult to learn? Why?

11. Do you know what a research work looks like? What is the common structure
of a PhD thesis / dissertation? What are the basic elements of a thesis?

12. Do you know the basics of writing a research work? Describe in short your first
experience in research at school / college / university?

13. Could you name a few research skills you think a young scientist should have
or develop to make a scientific career?

14. What are your strengths that make you a promising researcher? How can you
use your strengths in research?



15. Do you have any weaknesses that could negatively affect your progress in
research? What do you do to overcome your weaknesses?

16. What was/were the most difficult decision(s) you have had to make in recent
times? What challenges do you think you might encounter in conducting your
research? How are you going to overcome them?

17. Who can help you with your research? In what way? Do you think
collaboration is important for science? Do you plan to collaborate with different labs
at other universities?

18. Are you going to make contacts with those who are of one mind with you?
How will you network with others?

19. What is the role of the English language in scientific research? How can it
contribute to your research work?

20. What electronic / online dictionaries and translators do you usually use? Which
of them do you find the most helpful? Why? What other reference literature will you
need to use?

*hypothesis - [har'poBasis] - a starting point for further investigation; an idea that is not yet verified,
but that if true would explain certain facts or phenomena.

IV. Kpwurepii oninioBanust

Berynauit icniut BigOyBaeThesi B ycHiM Gopmi. O1iHIOBaHHS 3HAHb KaH]IUJIATIB
Ha HaBYAHHS B aCHIPaHTYpI 3a pe3yJbTaTaMH BCTYITHOTO ICIIUTY 3 aHIIIMCBKOI MOBHU
3MIACHIOETBCS YJIeHaMHW KOMICIi Ha OCHOBI OTpPHUMAaHHUX BIAMOBiAEH Ha 3ajaHi
MATaHHS.

BianoBial KaHIuJaATIB OIIHIOIOTHCS 3T1AHO BHU3HAYEHUX KPUTEPIiB yciMma
YIeHaMH KoMicli. 3a pe3yJbTaTaMy OLIHIOBAHHS WJIEHAMHU KOMICIi BHU3HAYA€THCS
cepelHs OIIHKA. Y pa3l BUHUKHEHHS CIOpPIB MIOJI0 OLIIHKHA BUPIMIAIBHE CIOBO Ma€
roJioBa eK3aMeHaliHO1 KOMICii.

O1iHIOBaHHS BIAIIOBIIEH 3 KOYKHOIO MHUTAHHSA 3IMCHIOETHCS BIAIIOBIIHO IO
BCTaHOBJIEHOI mKaiu. [liicyMKoBa OIliHKa OOYUCITIOETHCS SIK CepeHE apuPpMeTUuyHe
3 yCIX OTpUMaHUX OaliB.



IIKAJIA OHIHIOBAHHA
YCHOI'O AHT'VIOMOBHOI'O MOBJIEHHA

Ouinka Maiixe
3agoBiibHO (E) 3anoBinbHo (D) Joépe (C) Nyxe nodpe (B) Bigminno (A)
Kpurepii
- HaJITO NOBIJIbHUHM TEMN | - YNOBINbHEHUH TEMII - IOCTaTHSI LIBUIKICTb - TeMIT MOBJICHHS - ONU3BKI A0 IPUPOTHUX
MOBJICHHS MOBJICHHSA MOBJICHHS HOpMaJIbHUN TUTaBHICTh Ta MIBUAKICTH
- TpUBAaII Nay3u IS - IOCHTH 3p0O3yMiJia BUMOBA | - MEPiOIMYHA BTpaTa - MOXJINBE HE3HAUYHE MOBJICHHS;
- -E MOLIYKY HEOOX1THOTO - TpyIHOUIl y BEICHHI LIBUJIKOCTI TPH MEPEXOi YIOBUIbHEHHS TEMITy Iifi | - YiTKa Ta MpaBHJIbHA BUMOBA
§ g cJIOBa nianory Ta oOMiHy BiJl MiATOTOBJIEHOTO Yac CIIOHTAHHOTO Aialory | - BiJbHE, HEBUMYILCHE
= 5 - po30ipnrBa BUMOBa TyMKaMH MOBJICHHS J0 CIIOHTAHHOI | - YiTKa apTHKYJIALIs CHIJIKyBaHHS,
£ x - BEJICHHS J1iaJIoTy - 00MiH iH(hOpMAITIETO IMi]T B3aeMoIi1 - IHIMIaTUBHICTH Y - IHINIFOBaHHS Ta IMiITPUMKA
= g YTpYZIHEHE uepes Yyac KOMyHiKallii 4acTKOBO | - 4iTKa 3p03yMila BUMOBA MOBJICHHI O0OMiHY TyMKaMHy HaBiThb Yy
oOMekeHi yTpyAHEHUI - BMiHHS BECTH Jiajor - 3BOPOTHUH 3B'A30K i3 pa3i HeCHo[iBaHOTO
KOMYHiKaTHBHI CHiBPO3MOBHUKOM MOBOPOTY PO3MOBH
HaBHYKH
- HU3bKa - MaJI03MICTOBHI BIIIIOBII - JIOCHUTH 3MICTOBHI - IHINIaTUBHICTH Y - KpEaTHBHICTh Ta
iHpOpMaTUBHICTH - IOpyLIeHa JIOTIiKa 1 BiJMOBiA MOBJICHHI 1HIIaTUBHICTD Y MOBIICHHI
é - KOpOTKi, ypHBUACTi nocni;[qBHiCTb TYMOK - BMi.HHSI HiATpUMATH - 3Mi(;TOBHiCTB Bi,[FHOBiI[Cf/i - BHCOKa iH(?OpMaTHBHiCTL
5 E BHCTIORIIOBAHEA - CYKYIHICTh KOPOTKHX Oecimy ’ § - JIOTIYHE Ta MOCTiI0BHE BiNOBiAeH
S = - TIOpYyIIEHa 3B’ A3HICTh JIOT1YHO HE MOB’A3aHUX - IOCTaTHbBO 3B’ SI3HUN PO3TOpPTaHHS TyMKH - CTPYKTypOBaHa
S BUKJIaly TYMOK peueHb XapakTep BUCJIOBIIOBAHb | - 3B’SI3HICTH BUCJIOBJIIOBAHb MOCTIIOBHICTD
2 - oOMekeHi 3a JOIOMOT'OI0 TIPOCTHX 3a PaxyHOK BOJIOJiHHSA BHUCIIOBIIIOBaHb
KOMYHIKaTHBHI 3ac00iB CITOTyYCHHS 3acobamu Mik(pa3oBoro | - HaJaHHS MMOBHOI, 100pe
HaBUYKHU 3B’SI3KY CTPYKTYpOBaHOi BiJIOBiAi
- oOMexeHHH Halip CliB | - JIEKCHYHUH i - JIGKCUKOH JIOCTATHIM I | - KOMYHIKaTHBHO JOCTaTHIN | - O6araTuii JeKCHYHUN pecypc i
2 1 ¢pa3 3a3BuUait rpaMaTUYHUH 3amac CIIJIKyBaHHS Ha 3arajbHi JIEKCUKOH LIMPOKUH Aiana3oH
ol 3arajJbHOTO BKUTKY 00MeXEeHNH 3aBYCHUMH Ta HAYKOBi TEMHU - BIJTHOCHO BHCOKHH rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIH
g E - HU3BKHUH piB.eHb ¢dpazamu Ta Kiime - - BUOIp CIIiB HE 3aBXKIU CTYHIiHb TPaMaTHYHOTO 1151 €PEeKTUBHOTO
58 IpaMOTHOCTI - HeJIOCTaTHS TPaMOTHICTh JIOpEYHUI KOHTPOITIO CHIKYBaHHS 3 HAYKOBHX
lq:, § BHUCIJIOBIIIOBaHb - TIOPYLICHHS CMUCITY Yepe3 | - 3JaTHICTh YHUKATH MUTaHb

FpaMaTI/I‘lHi IIOMMJIKHA

rpaMaTuyHUuX MMOMUJIIOK

BIJICYTHICTh TIOMUJIOK, SIKi
CIPUYHHIOIOTh
HETIOPO3yMiHHSI
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